
Sagsøgt: Irland (ved E. Creedon, M. Collins, N. Travers og D. 
O’Hagan, som befuldmægtigede) 

Intervenient til støtte for sagsøgte: Den Franske Republik (ved G. de 
Bergues og J.-S. Pilczer, som befuldmægtigede) 

Sagens genstand 

Traktatbrud — tilsidesættelse af artikel 96 og 98 (sammenholdt 
med bilag III) og af artikel 110 i Rådets direktiv 2006/112/EF af 
28. november 2006 om det fælles merværdiafgiftssystem 
(EUT L 347, s. 1) — national lovgivning, hvorefter der anvendes 
en nedsat sats for leveringer af hunde af racen greyhound og for 
leveringer af heste, der ikke er bestemt til brug ved tilberedning 
eller fremstilling af levnedsmidler eller foder, for hesteudlejning 
og for visse insemineringsydelser 

Konklusion 

1) Irland har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til artikel 96 og 
98, sammenholdt med bilag III, samt artikel 110 i Rådets direktiv 
2006/112/EF af 28. november 2006 om det fælles merværdi­
afgiftssystem, idet Irland har anvendt en nedsat merværdiafgiftssats 
på 4,8 % på leveringer af hunde af racen greyhound og på leve­
ringer af heste, der ikke almindeligvis er bestemt til anvendelse ved 
tilberedning af levnedsmidler, på hesteudlejning og på visse inse­
mineringsydelser. 

2) Irland betaler sagens omkostninger. 

3) Den Franske Republik bærer sine egne omkostninger. 

( 1 ) EUT C 145 af 14.5.2011. 

Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 14. marts 2013 — 
Europa-Kommissionen mod Den Franske Republik 

(Sag C-216/11) ( 1 ) 

(Traktatbrud — direktiv 92/12/EØF — punktafgifter — 
tobaksvarer, som er købt i en medlemsstat og transporteret 
til en anden medlemsstat — udelukkende kvantitative 
bedømmelseskriterier — artikel 34 TEUF — kvantitative 

indførselsrestriktioner) 

(2013/C 141/05) 

Processprog: fransk 

Parter 

Sagsøger: Europa-Kommissionen (ved W. Mölls og O. Beynet, 
som befuldmægtigede) 

Sagsøgt: Den Franske Republik (ved G. de Bergues og N. Rouam, 
som befuldmægtigede) 

Sagens genstand 

Traktatbrud — tilsidesættelse af artikel 34 TEUF og af Rådets 
direktiv 92/12/EØF af 25. februar 1992 om den generelle 
ordning for punktafgiftspligtige varer, om oplægning og omsæt­
ning heraf samt om kontrol hermed (EFT L 76, s. 1), navnlig 
artikel 8 og 9 — national lovgivning, hvorefter der pålægges 
sanktioner for besiddelse af en mængde af tobaksvarer til eget 
forbrug, der overstiger visse tærskler, og som er købt i en 
medlemsstat og transporteret til en anden — udelukkende kvan­
titative bedømmelseskriterier — kvantitative indførselsrestrik­
tioner 

Konklusion 

1) Den Franske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til 
Rådets direktiv 92/12/EØF af 25. februar 1992 om den gene­
relle ordning for punktafgiftspligtige varer, om oplægning og 
omsætning heraf samt om kontrol hermed, herunder navnlig direk­
tivets artikel 8 og 9, idet den anvender et kriterium, der udeluk­
kende er kvantitativt, ved bedømmelsen af den erhvervsmæssige 
karakter for så vidt angår privatpersoners besiddelse af forarbejdet 
tobak, som hidrører fra en anden medlemsstat, og idet dette krite­
rium anvendes pr. individuelle køretøj (og ikke pr. person) og 
samlet for alle tobaksvarer. 

2) I øvrigt frifindes Den Franske Republik. 

3) Europa-Kommissionen og Den Franske Republik bærer hver deres 
egne omkostninger. 

( 1 ) EUT C 226 af 30.7.2011. 

Domstolens dom (Tidende Afdeling) af 14. marts 2013 — 
Viega GmbH & Co. KG mod Europa-Kommissionen 

(Sag C-276/11 P) ( 1 ) 

(Appel — konkurrence — karteller — sektoren for 
kobberfittings og fittings af kobberlegeringer — loddefittings 
og presfittings — bevisførelse og bevisbedømmelse — retten 
til at blive hørt under en sag — begrundelsespligten — 

proportionalitetsprincippet) 

(2013/C 141/06) 

Processprog: tysk 

Parter 

Appellant: Viega GmbH & Co. KG (ved Rechtsanwälte J. 
Burrichter, T. Mäger og M. Röhrig)

DA C 141/4 Den Europæiske Unions Tidende 18.5.2013
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